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In-Numru tan-Notifika : 2026/0457/FR (France)

Ordni li temenda l-Ordni tat-23 ta’ Novembru 2022 li tistabbilixxi l-
ispeċifikazzjonijiet għall-organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam
tar-responsabbiltà tal-produtturi u għas-sistemi individwali fl-iskema
ta’ responsabbiltà estiża tal-produttur għat-tessuti, għax-xedd tas-
saqajn u għall-bjankerija tad-dar (TLC)
Data tal-wasla : 27/08/2026
Tmiem tal-Waqfien : Not applicable (closed)
Miżuri Fiskali : Iva

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 2387

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0457/FR

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20262387.MT

1. MSG 001 IND 2026 0457 FR MT 27-08-2026 FR NOTIF

2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI/PNRP
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr
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3B. Ministère de la transition écologique, de la biodiversité, de la forêt, de la mer et de la pêche
Direction générale de la prévention des risques
Tour Séquoia
92055 LA DÉFENSE CEDEX

4. 2026/0457/FR - X30M - Tessuti u tagħmir

5. Ordni li temenda l-Ordni tat-23 ta’ Novembru 2022 li tistabbilixxi l-ispeċifikazzjonijiet għall-organizzazzjonijiet
b’kompetenza fil-qasam tar-responsabbiltà tal-produtturi u għas-sistemi individwali fl-iskema ta’ responsabbiltà estiża tal-
produttur għat-tessuti, għax-xedd tas-saqajn u għall-bjankerija tad-dar (TLC)

6. Tessuti tal-ħwejjeġ

7.

8. Din l-Ordni temenda l-ispeċifikazzjonijiet għall-iskema tal-EPR għat-tessuti tal-ħwejjeġ, ix-xedd tas-saqajn u l-bjankerija
tad-dar biex tintroduċi aġġustament għall-kontribuzzjoni finanzjarja mħallsa mill-produtturi għall-prodotti tat-tessuti
mqiegħda fis-suq. Il-kontribuzzjoni finanzjarja mbagħad tiġi aġġustata biex tirrifletti penali marbuta mas-sostenibbiltà tal-
prattiki industrijali u kummerċjali, f’konformità mal-Artikolu 5 tal-Liġi Nru 2026–602 tat-8 ta’ Lulju 2026, li għandha l-għan
li tnaqqas l-impatt ambjentali tal-industrija tat-tessuti.

Din l-Ordni hija akkumpanjata minn nota metodoloġika, li se tiġi ppubblikata fuq is-sit web tal-Ministeru, li tispjega lill-
produtturi kif din il-penali tiġi kkalkulata.

9. Din il-penali timmira lejn l-moda ultraveloċi, peress li tiġġenera ammonti eċċessivi ta’ skart minħabba l-konsum
eċċessiv ta’ prodotti tat-tessuti. L-għan tagħha huwa li tiffinanzja l-ispiża li qed tiżdied b’mod esponenzjali tal-ġestjoni tal-
iskart tat-tessuti ġġenerat minn dawn il-prattiki industrijali u kummerċjali. L-Istati Membri jistgħu jirrikjedu li l-
organizzazzjonijiet responsabbli għall-EPR, li fi Franza huma organizzazzjonijiet b’kompetenza fil-qasam tar-
responsabbiltà tal-produtturi, jintroduċu tali modulazzjoni, skont l-Artikolu 22c tad-Direttiva (UE) 2025/1892 tal-10 ta’
Settembru 2025.

9a. L-EPR tipprovdi appoġġ finanzjarju lill-operaturi tas-separazzjoni, minbarra d-dħul li jirċievu mill-użu mill-ġdid tat-
tessuti użati. Madankollu, kien hemm żieda fil-volum tat-tessuti mqiegħda fis-suq fi Franza (żieda ta’ 26% bejn l-2021 u
l-2024, skont il-figuri tal-ADEME), li awtomatikament twassal għal żieda fil-kwantità ta’ skart tat-tessuti mormija.
Għalhekk, il-miżura għandha l-għan li tiffinanzja din l-ispiża addizzjonali, u b’hekk tagħmel possibbli li jitħallsu l-ispejjeż
tal-ġbir u l-ġestjoni tal-iskart, kif provdut fl-Artikolu 22a(8) tad-Direttiva 2008/98/KE.

9b. Il-kriterji magħżula, jiġifieri l-wisa’ tal-firxa tal-prodotti u l-inċentivi għat-tiswija, jirrepetu espressament dawk fil-
premessa 40 tad-Direttiva (UE) 2025/1892, u b’mod aktar speċifiku “il-wisa’ tal-firxa ta’ prodotti, li hija mifhuma bħala n-
numru ta’ referenzi ta’ prodotti offruti għall-bejgħ minn produttur, b’limiti definiti skont is-segment tas-suq” u “inċentivi
għat-tiswija, li huma mifhuma bħala l-probabbiltà li l-prodott jissewwa abbażi tal-proporzjon tal-ispiża tat-tiswija/prezz tal-
bejgħ ta’ referenza, jew il-provvista ta’ servizz ta’ tiswija mill-produttur. ”
Ma ġie previst li jinżamm l-ebda kriterju għajr dawk proposti mid-Direttiva (UE) 2025/1892.

9c. Il-limitu adottat japplika biss għal prodotti kkummerċjalizzati minn kumpaniji li jimplimentaw strateġiji industrijali u
kummerċjali relatati mal-moda ultraveloċi.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: Ma hemm l-ebda test ta’ referenza



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

11. Le

12.

13. Le

14. IVA

15. LE

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


